
Nylon Best Bore Brush, .45 Cal 3-Pack

The Tipton Best Nylon Bore Brush is built for serious shooters who demand
fast, effective, and safe barrel cleaning. Extra‑stiff bristles cut through copper
fouling, stubborn carbon, and residue to significantly reduce cleaning time.
Unlike standard nylon brushes, the thick bristles resist breakdown from
aggressive scrubbing and harsh cleaning solvents, delivering long‑lasting
performance.

Designed with a non‑marring brass core, this brush is 100% safe for both rifle
and pistol barrels. Available in 14 sizes from .17 caliber to .50 caliber, the
Tipton Best Nylon Bore Brush provides superior cleaning power across a wide
range of firearms. Sold in packs of three.

Attributes

Name: Nylon Best Bore Brush, .45 Cal 3-Pack
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU2016874
Mfr. No.: 1257377
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 198700005590
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Sicherheitshinweise für den Nylon Best Bore
Brush, .45 Cal
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Nylon Best Bore Brush, .45 Cal! Dieser hochwertige Laufbürste wurde
entwickelt, um dir eine schnelle, effektive und sichere Reinigung deiner Waffenläufe zu ermöglichen. Bitte
befolge die folgenden Sicherheitshinweise, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Schäden oder Abnutzung überprüft wird.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informiere dich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Waffenreinigung und pflege.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende beim Reinigen deiner Waffe geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.
Vermeide aggressive Chemikalien, die das Material des Nylon Bore Brush beschädigen könnten.
Achte darauf, dass der Lauf der Waffe vor der Reinigung leer ist, um versehentliche Entladungen zu
vermeiden.
Reinige den Lauf immer in einem gut belüfteten Bereich.
Lagere die Bürste an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung oder Materialverschlechterung zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Vorbereitung: Überprüfe, ob der Lauf der Waffe leer ist. Entferne alle Munition und stelle sicher, dass
die Waffe nicht geladen ist.
Reinigungsprozess:

Wähle die passende Größe des Nylon Bore Brush für deinen Waffentyp.1.
Befestige die Bürste an einem Reinigungsstab.2.
Führe die Bürste vorsichtig in den Lauf ein und beginne mit der Reinigung.3.
Bewege die Bürste in beide Richtungen, um sicherzustellen, dass alle Rückstände entfernt werden.4.
Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, bis der Lauf sauber ist.5.

Nach der Verwendung: Reinige die Bürste nach Gebrauch mit warmem Wasser und mildem
Seifenmittel. Lass sie an der Luft trocknen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bürste gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn die Bürste beschädigt oder abgenutzt ist, sollte sie in den Restmüll gegeben werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um eine
sichere und effektive Nutzung des Nylon Best Bore Brush, .45 Cal zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for the Tipton Best
Nylon Bore Brush
Introduction
Thank you for choosing the Tipton Best Nylon Bore Brush, .45 Cal. This product is designed for serious shooters
who require efficient and safe barrel cleaning. To ensure a safe and effective experience with your bore brush,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by adhering to these guidelines:

Always use the bore brush as intended.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bore brush for signs of wear or damage before use.
Follow all cleaning and maintenance instructions to avoid accidents.
Be aware of potential hazards associated with cleaning solvents and chemicals.

Specific Safety Precautions for Use
To avoid hazards while using the bore brush, please observe the following precautions:

Always wear protective eyewear when cleaning firearms to prevent debris from entering your
eyes.
Use the bore brush only on cool barrels to prevent burns.
Do not apply excessive force when scrubbing to avoid damaging the barrel.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Use appropriate cleaning solvents that are compatible with nylon brushes and your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for safe installation and usage of the bore brush:

Preparation:1.

Ensure your firearm is unloaded and in a safe position.
Gather your cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and compatible
cleaning solvent.

Installation:2.

Attach the bore brush to the cleaning rod securely.
Ensure that the brush fits snugly to avoid detachment during use.

Usage:3.

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the barrel and scrub gently back and forth.
Avoid excessive pressure; let the bristles do the work.
After cleaning, remove the brush and clean the barrel with a patch to remove debris and
solvent.

PostUse:4.



Clean and dry the bore brush after each use to maintain its performance.
Store the bore brush in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
When the bore brush reaches the end of its useful life, dispose of it responsibly:

Check local regulations for disposal of cleaning products and materials.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it contains hazardous materials.
Consider recycling options if available for nylon products.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or to report unsafe products, please reach out to the designated EU contact point for
assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with the Tipton
Best Nylon Bore Brush. Remember to stay informed about product recalls and safety updates through the EU's
Safety Gate platform. Thank you for prioritizing safety while enjoying your shooting activities.



Guía de Seguridad del Consumidor para el Nylon
Best Bore Brush, .45 Cal
Introducción
Gracias por elegir el Nylon Best Bore Brush, .45 Cal. Este producto está diseñado para ofrecer una limpieza
efectiva y segura de los cañones de tus armas. Es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un
uso adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté fuera del alcance de los niños.
Utiliza el cepillo de limpieza solo para el propósito indicado.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar cualquier daño.
No utilices el cepillo si está dañado o desgastado.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza protección ocular al limpiar el cañón para evitar que los residuos entren en tus ojos.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones.
No fuerces el cepillo a través del cañón; usa movimientos suaves y controlados.
Evita el contacto con productos químicos agresivos que puedan dañar el cepillo o tus armas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un área de trabajo segura.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo y cualquier solvente de limpieza
recomendado.

Uso del Cepillo:2.

Inserta el cepillo en el cañón del arma.
Gira el cepillo suavemente mientras lo empujas hacia dentro y hacia fuera.
Repite el proceso varias veces para asegurar una limpieza completa.
Limpia el cepillo después de cada uso para prolongar su vida útil.

Finalización:3.

Una vez terminado, asegúrate de que no queden residuos en el cañón.
Vuelve a inspeccionar el cepillo para confirmar que esté en buenas condiciones para el próximo
uso.

Instrucciones de Eliminación
Si el cepillo está dañado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales.
No arrojes el cepillo en la basura común si contiene residuos químicos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre la seguridad del producto o reportar productos inseguros, consulta la plataforma de
Seguridad de la UE o contacta a tu punto de venta local.

Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de limpieza segura y efectiva con el
Nylon Best Bore Brush, .45 Cal. Recuerda que la seguridad es lo primero y siempre mantén buenas prácticas de
limpieza y cuidado de tus armas.



Guide de sécurité pour la Brosse de Nettoyage en
Nylon Tipton Best Bore, .45 Cal
Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse de Nettoyage en Nylon Tipton Best Bore, .45 Cal. Ce produit est conçu pour les
tireurs sérieux qui souhaitent un nettoyage rapide, efficace et sûr de leurs canons. Afin de garantir une
utilisation en toute sécurité, il est important de suivre les instructions de sécurité cidessous.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage des canons d'armes à feu.
Garde la brosse hors de portée des enfants.
Ne pas utiliser la brosse avec des produits chimiques ou des solvants non recommandés.
Inspecte la brosse avant chaque utilisation pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consulte un professionnel ou un expert en nettoyage d'armes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise des gants de protection lors de la manipulation de la brosse et des produits de nettoyage.
Évite de frotter trop vigoureusement pour ne pas endommager le canon.
Ne mélange pas différents types de produits de nettoyage.
Assuretoi que l’arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
Ne laisse jamais la brosse dans le canon de l'arme sans surveillance.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée et sécurisée.
Rassemble tous les matériaux nécessaires : brosse, produit de nettoyage, gants, et chiffons.

Utilisation de la brosse :2.

Fixe la brosse à un rod ou un portebrosse compatible.
Applique le produit de nettoyage sur la brosse ou directement dans le canon.
Insère la brosse dans le canon et effectue des mouvements de vaetvient pour nettoyer
efficacement.
Retire la brosse et nettoie le canon avec un chiffon propre pour enlever les résidus.

Après utilisation :3.

Nettoie la brosse avec de l'eau ou un solvant approprié pour enlever les résidus de nettoyage.
Range la brosse dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de disposition
Dispose de la brosse conformément aux réglementations locales concernant les déchets.
Ne jette pas la brosse dans les ordures ménagères si elle est endommagée ou usée.
Consulte les directives locales pour le recyclage des matériaux en nylon et en laiton.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, assuretoi de contacter un point de
contact basé dans l'UE. Il est important de rester informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité
via le système Safety Gate de l'UE.

En suivant ces instructions, tu peux profiter de l'utilisation de la Brosse de Nettoyage en Nylon Tipton Best Bore,
.45 Cal, tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. Merci de respecter ces directives pour un nettoyage
efficace et sûr de ton arme.



Guida alla Sicurezza per il Nylon Best Bore Brush,
.45 Cal
Introduzione
Grazie per aver scelto il Nylon Best Bore Brush, .45 Cal. Questo prodotto è progettato per garantire una pulizia
efficace e sicura delle canne delle armi da fuoco. Si prega di seguire attentamente le seguenti linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per la pulizia delle canne delle armi da fuoco.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è visibilmente danneggiato.
Seguire tutte le istruzioni di sicurezza fornite con il prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Utilizzare guanti protettivi se si maneggiano solventi di pulizia chimici.
Non utilizzare il prodotto in prossimità di fiamme libere o fonti di calore.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.
Non forzare il pennello all'interno della canna; applicare una pressione moderata per evitare danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Raccogliere tutti i materiali necessari: Nylon Best Bore Brush, solventi di pulizia e panni.

Utilizzo:2.

Inserire il Nylon Best Bore Brush nella canna dell'arma.
Eseguire movimenti avanti e indietro per rimuovere i residui di polvere e fouling.
Ripetere il processo fino a quando la canna non è pulita.
Utilizzare un panno per rimuovere eventuali residui di solvente.

Pulizia e Manutenzione del Pennello:3.

Dopo ogni utilizzo, pulire il pennello con acqua e sapone per rimuovere i residui di solvente.
Asciugare completamente il pennello prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato, seguire le linee guida locali per il corretto smaltimento dei materiali
pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso cui è stato
acquistato il Nylon Best Bore Brush o consultare il sito web ufficiale del produttore.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza garantirà un uso sicuro ed efficace del Nylon Best Bore Brush, .45 Cal. La
sicurezza è una priorità e la corretta manutenzione del prodotto contribuirà a una lunga durata e prestazioni
ottimali.



Sikkerhetsveiledning for Nylon Best Bore Brush,
.45 Cal
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Best Nylon Bore Brush. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk av
produktet, samt retningslinjer for installasjon, bruk og avhending. Vennligst les denne veiledningen nøye før
bruk for å sikre en trygg opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å oppbevare produktet utilgjengelig for barn.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Unngå å bruke produktet med aggressive kjemikalier som ikke er anbefalt av produsenten.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekalling av produkter på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk vernehansker for å beskytte hendene mot rengjøringsmidler.
Sørg for at området der du rengjør våpenet er godt ventilert.
Hold ansiktet borte fra børsten under bruk for å unngå partikler som kan fly.
Ikke bruk børsten på våpen som er ladd. Sørg for at våpenet er helt avfyrt og tømt før rengjøring.
Unngå å bruke overdreven kraft under rengjøring for å forhindre skade på børsten og våpenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at våpenet er tømt og sikkert.
Velg riktig størrelse borebørste for kaliberet på våpenet ditt.

Bruk av børsten:2.

Fest børsten til en rengjøringsstang.
Påfør et passende rengjøringsmiddel på børsten.
Sett børsten inn i løpet og roter den forsiktig mens du trekker den ut. Gjenta prosessen flere
ganger til løpet er rent.
Skyll børsten med vann etter bruk for å fjerne rester av rengjøringsmiddel.

Etter bruk:3.

Rengjør og tørk børsten grundig før oppbevaring.
Oppbevar børsten på et tørt sted, utilgjengelig for barn.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Børsten kan inneholde materialer som ikke er biologisk nedbrytbare. Vennligst resirkuler eller avhende på
en ansvarlig måte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig å ha
informasjon om produktet tilgjengelig for å få best mulig hjelp.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Nylon Best Bore
Brush, .45 Cal
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Nylon Best Bore Brush, .45 Cal. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o poważnych
strzelcach, którzy potrzebują skutecznego i bezpiecznego narzędzia do czyszczenia lufy. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym
użytkownikom bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan szczotki; w przypadku uszkodzeń nie używaj jej.
Nie używaj szczotki z uszkodzonymi brzegami ani złamanymi włosiami.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

Szczególne środki ostrożności
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia lufy.
Używaj tylko zalecanych środków czyszczących, aby nie uszkodzić włosia nylonowego.
Unikaj kontaktu szczotki z ogniem lub wysoką temperaturą.
Przechowuj szczotkę w suchym miejscu, aby zapobiec jej uszkodzeniu.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zdejmij wszelkie akcesoria, które mogą przeszkadzać w czyszczeniu.

Użycie szczotki:2.

Nałóż odpowiedni środek czyszczący na włosie szczotki.
Włóż szczotkę do lufy i delikatnie przesuwaj ją w przód i w tył.
Powtarzaj proces, aż lufa będzie czysta.

Po czyszczeniu:3.

Dokładnie wypłucz lufę, aby usunąć pozostałości środka czyszczącego.
Osusz lufę przy użyciu czystej, suchej szmatki.
Przechowuj szczotkę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ognia ani nie spalaj go.
W przypadku wątpliwości skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów.



Informacje kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub punktem sprzedaży, w którym dokonano zakupu.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze!



Nylon Best Bore Brush Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Nylon Best Bore Brush tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi aseiden puhdistamiseen ja että tunnet aseesi
käyttöohjeet.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä aina suojakäsineitä puhdistaessasi asetta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Vältä tuotteen käyttöä aggressiivisten kemikaalien kanssa, jotka voivat vahingoittaa harjaksia.
Älä käytä harjaa liian voimakkaasti, sillä se voi johtaa harjaksien vaurioitumiseen.
Pidä tuote kuivana ja puhtaana käytön jälkeen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Tarkista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Valitse oikean kokoinen bore brush (.45 Cal) asetta varten.

Käyttö:2.

Kiinnitä bore brush puhdistusvarteen.
Työnnä harja varovasti aseen piippuun.
Pyöritä harjaa useita kertoja varmistaaksesi tehokkaan puhdistuksen.
Vedä harja ulos piipusta varovasti.

Puhdistus:3.

Huuhtele harja puhtaalla vedellä käytön jälkeen.
Anna harjan kuivua ennen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisiin kotitalousjätteisiin, jos se on vahingoittunut tai kulunut.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. On
tärkeää, että kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asiantuntevasti.



Huomioitavaa
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate palvelusta, onko tuotteelle annettu takaisinvetotietoja.

Kiitos, että käytät Nylon Best Bore Brush tuotetta! Pidä huolta turvallisuudestasi ja nauti puhdistamisesta.



Säkerhetsinstruktioner för Nylon Best Bore
Brush, .45 Cal
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Best Nylon Bore Brush, .45 Cal. Denna produkt är designad för att ge en effektiv och
säker rengöring av vapnets pipor. För att säkerställa en säker användning av denna produkt, vänligen följ de
säkerhetsinstruktioner som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt anvisningarna för att minimera risker.
Övervakning av produktåterkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s
Safety Gateplattform.
Online shopping: Se till att köpa produkten från pålitliga återförsäljare som följer säkerhetskraven.
Extra skydd för sårbara grupper: Håll produkten utom räckhåll för barn och använd den endast under
vuxens övervakning.
EU kontaktpunkt: För frågor om produktsäkerhet, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt
land.

Specifika säkerhetsföreskrifter för användning
Använd alltid borsten med försiktighet för att undvika skador på pipan.
Undvik att använda borsten med starka kemikalier som inte är avsedda för användning med
nylonborstar.
Kontrollera borsten före användning för att säkerställa att inga brister eller skador finns.
Använd alltid skyddsglasögon när du rengör ditt vapen för att skydda ögonen från eventuella skräp.
Håll produkten borta från barn och husdjur.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att ditt vapen är helt avfyrat och att det är i ett säkert läge.
Rengöringslösningen bör vara lämplig för användning med nylonborstar.

Användning av borsten:2.

Sätt in borsten i pipan.
Rör borsten fram och tillbaka för att ta bort skräp och avlagringar.
Använd borsten i enlighet med pipans längd och kaliber.
Avlägsna borsten efter rengöring och inspektera för eventuell skada.

Efter användning:3.

Rengör borsten med varmt vatten och låt den torka helt innan förvaring.
Förvara borsten på en torr plats borta från direkt solljus och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn plastkomponenter där det är möjligt.
Töm och kassera eventuella rengöringslösningar på ett säkert sätt, i enlighet med lokala regler.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om produktsäkerhet eller ytterligare information, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt
land.



Pokyny pro bezpečné používání Nylon Best Bore
Brush, .45 Cal
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Nylon Best Bore Brush, .45 Cal. Tento produkt je navržen pro vážné střelce, kteří
vyžadují rychlé, efektivní a bezpečné čištění hlavně. Abychom zajistili bezpečné používání a maximální výkon,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si vždy prostudujte pokyny a doporučení výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných skupin.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné poškozené části.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a jejich údržby.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před čištěním hlavně se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nikdy nepoužívejte bore brush s poškozenými nebo opotřebovanými štětinami.
Používejte pouze doporučené čisticí prostředky, které jsou bezpečné pro použití s nylonovými kartáči.
Při čištění zbraně se vyvarujte kontaktu s očima a pokožkou. Používejte ochranné brýle a rukavice.
Po použití důkladně vyčistěte bore brush a uložte ji na suchém místě.

Pokyny pro instalaci a použití
Ujistěte se, že máte správnou velikost bore brush pro vaši zbraň (v tomto případě .45 Cal).
Před použitím kartáče na hlaveň naneste na štětiny čisticí prostředek.
Pomalu zasunujte bore brush do hlavně a jemně ji otáčejte, abyste odstranili nečistoty a zbytky.
Po čištění vyjměte bore brush a důkladně opláchněte hlavně čisticím prostředkem.
Po použití důkladně vyčistěte bore brush pod tekoucí vodou a nechte ji uschnout.

Pokyny pro likvidaci
Pokud je bore brush poškozená nebo již není použitelná, zlikvidujte ji podle místních předpisů pro odpad.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné látky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti a používání výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Vždy si uchovejte doklad o koupi pro případné reklamace nebo dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našeho produktu. Doufáme, že vám Nylon Best Bore
Brush, .45 Cal poskytne vynikající výkon a spokojenost při čištění vaší zbraně.
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